
* According to the American Medical Association

HIGH CONCENTRATIONS OF THIS COLORLESS,
ODORLESS GAS CAN CAUSE BRAIN DAMAGE,

RESPONSIBLE FOR AN AVERAGE OF 450 DEATHS
AND MORE THAN 20,000 EMERGENCY ROOM
VISITS IN THE U.S. *

LOSS OF CONSCIOUSNESS, AND/OR COMA, AND IS

CARBON MONOXIDE

CALIFORNIA
NEW STATE LAW

Altas concentraciones de gas incoloro e inoloro pueden causar 
daño cerebral, pérdida de conciencia, y/o coma, y es responsable 
de un promedio de 450 muertes y más de 20,000 visitas a salas 
de emergencia en Estados Unidos cada año.*

The Office of the California State Fire Marshal, 
Home Safety Council and First Alert are 
committed to helping you.

California State Fire Marshal, Home Safety Council y First Alert están 
comprometidos en ayudarle a resguardar lo que más importa...

Effective January 1, 2011:
New Construction

All newly constructed dwelling and sleeping units with 
fuel-burning appliances or attached garages must install 
carbon monoxide alarms. 

CO alarms must be installed outside of each sleeping 
area and in the immediate vicinity of the bedroom(s). This 
includes every level of a dwelling including the basement.

CO alarms must be hardwired with battery backup.

When more than one alarm is installed they must be 
interconnected so that activation of one alarm activates 
all of the alarms in the individual unit.**

**Please contact your local building code official for more information on requirements for 
interconnection of alarms.

Vigente desde el 1 de Enero, 2011:
Construcción Nueva

Todas las viviendas de construcción nueva y las unidades de dormir 
con aparatos de combustión o garajes adjuntos deben instalar 
detectores de monóxido de carbono.

Los detectores de CO deben ser instalados fuera de cada dormitorio 
y en las inmediaciones de la habitación(es). Esto incluye todos los 
niveles de la vivienda incluyendo el sótano.

Los detectores de CO deben ser cableados y con batería de respaldo.

Cuando se instalen más de un detector estas deben de estar 
interconectadas de modo que la activación de un detector active 
todos los detectores en una unidad individual.**

**Por favor contactar a su oficial de código de construcción local para más información sobre los requerimientos de 
la interconexión de los detectores.

Effective July 1, 2011:
Existing Construction

All existing single-family homes that contain a fossil fuel 
burning heater or appliance, fireplace, or an attached 
garage must install carbon monoxide alarms.

CO alarms must be installed outside of sleeping areas and 
on every level of a dwelling, including the basement.

CO alarms must be either battery-powered or plug-in with 
battery backup.

All other existing dwellings (multi-family) shall 
comply by January 1, 2013.

Vigente desde el 1 de Julio, 2011:
Construcción Existente

En toda casa de familia singular que contiene un calentador 
o aparato de gas o un garaje adjunto se debe de instalar un 
detector de monóxido de carbono.

Detectores de CO deben instalarse afuera de las áreas de 
descanso y en cada nivel de la vivienda, incluyendo el 
sótano.

Detectores de CO deben de ser de batería o de enchufar con 
respaldo de batería.

Toda otra vivienda existente (multi-familiar) deberá de 
cumplir antes del 1 de Enero del 2013.

Don’t Wait Until
It’s Too Late

Get your First Alert
CO alarm today

to help protect 
what matters most

Blocked Chimney
Furnace
Attached Garage
Range Hood
Clothes Dryer
Portable Heater
Water Heater
Fireplace
Indoor Grilling

POTENTIAL SOURCES OF CARBON MONOXIDE

IN THE HOME

Chimenea Bloqueada
Horno
Garaje Adjunto

Campana Extractora
Secadora de Ropa
Calentador Portátil

Calentador de Agua
Chimenea
Asar en Interiores



IS THE
LEADING CAUSE

OF ACCIDENTAL POISONING
IN THE UNITED STATES.*

El envenenamiento por Monóxido de Carbono
(CO) es la mayor causa de envenenamiento accidental
en los Estados Unidos según la Asociación Médica de América.
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CARBON MONOXIDE

What To Do When Your

Have An Escape Plan

ALARM SOUNDS

POISONING

New State Law

CO
PROTECTION

The Office of the California State Fire Marshal, 
Home Safety Council and First Alert recommend 
discussing and practicing with your family at least 
two ways to get out of the house in case of an 
emergency. 
Consider This: Most fatal home emergencies occur at night. 
Make sure all family members, babysitters or guests are familiar 
with the escape routes and the sound of your alarm. 

Silence the alarm and call 911, your emergency 
services or fire department.

Move everyone outdoors or to an open window 
immediately. 

Do not return indoors until emergency responders have 
arrived and the premises has been declared safe.

Apague el detector y llame al 911, sus servicios de emergencia o 
departamento de bomberos.

Traslade a todos hacia afuera o a una ventana abierta de inmediato.

No vuelva a entrar hasta que el personal de emergencias haya 
llegado y el local haya sido declarado seguro.

California State Fire Marshal, Home Safety Council y First Alert recomienda 
discutir y practicar con su familia por lo menos dos formas de salir de su casa en 
caso de emergencia. Considere esto: la mayoría de emergencias fatales ocurren 
de noche. Asegúrese que todos los miembros de la familia, niñeras o huéspedes 
están familiarizados con las rutas de escape y el sonido de su alarma.
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